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ZAÂ KON

ze dne 21. cÏervna 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch

pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o re-
zervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 323/1993 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 244/1994 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 1 se za slovo ¹rezervª vklaÂdajõÂ tato slova:
¹a opravnyÂch polozÏekª.

2. V § 2 se vypousÏtõÂ slova ¹rezerva na pohledaÂvky
za dluzÏnõÂky v konkurznõÂm a vyrovnacõÂm rÏõÂzenõÂ,ª.

DosavadnõÂ text § 2 se oznacÏuje jako odstavec 1 a do-
plnÏ uje se odstavcem 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) OpravnyÂmi polozÏkami podle § 1 se rozumõÂ
opravneÂ polozÏky k pohledaÂvkaÂm za dluzÏnõÂky v kon-
kurznõÂm a vyrovnacõÂm rÏõÂzenõÂ, bankovnõÂ opravneÂ po-
lozÏky a opravneÂ polozÏky k nepromlcÏenyÂm pohledaÂv-
kaÂm, ktereÂ jsou zauÂcÏtovaÂny v uÂcÏetnictvõÂ a jsou splatneÂ
po 31. prosinci 1994.ª.

3. V § 3 v prvnõÂ veÏteÏ se za slovo ¹rezervª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹a opravnyÂch polozÏekª a na konci druheÂ
veÏty se prÏipojujõÂ tato slova: ¹a opravnyÂch polozÏekª.

4. V § 4 se za odstavec 2 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 3,
kteryÂ vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 3a) znõÂ:

¹(3) OpravneÂ polozÏky slouzÏõÂ ke krytõÂ ztraÂt z od-
pisu pohledaÂvek, k nimzÏ jsou vytvorÏeny, nebo ke krytõÂ
rozdõÂlu mezi uÂcÏetnõÂ hodnotou pohledaÂvky a jejõÂ cenou
sjednanou prÏi postoupenõÂ postupnõÂkovi.3a) OpravneÂ
polozÏky se zrusÏõÂ ve prospeÏch vyÂnosuÊ ve stejneÂm zda-
nÏ ovacõÂm obdobõÂ, kdy pominou duÊ vody, pro ktereÂ byly
vytvorÏeny; vyÂnos vyplyÂvajõÂcõÂ z jejich zrusÏenõÂ zvysÏuje
zaÂklad daneÏ z prÏõÂjmuÊ .

3a) § 524 a naÂsl. obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 4.

5. V § 4 v odstavcõÂch 1 a 3 se za slovo ¹rezervª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹a opravnyÂch polozÏekª.

6. § 4 se doplnÏ uje odstavcem 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) CelkovaÂ vyÂsÏe opravnyÂch polozÏek u bank
vcÏetneÏ bankovnõÂch rezerv nesmõÂ prÏesaÂhnout celkovou
vyÂsÏi pohledaÂvek, k nimzÏ se vytvaÂrÏõÂ.ª.

7. § 5 znõÂ:

¹§ 5

BankovnõÂ rezervy a opravneÂ polozÏky

(1) Jako vyÂdaje (naÂklady) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ
a udrzÏenõÂ prÏõÂjmuÊ 1) mohou banky4) vytvaÂrÏet

a) rezervy na standardnõÂ pohledaÂvky z uÂveÏruÊ azÏ do
vyÂsÏe 1 % z pruÊ meÏrneÂho stavu teÏchto pohledaÂvek
za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ,

b) opravneÂ polozÏky ke klasifikovanyÂm pohledaÂvkaÂm
z uÂveÏruÊ , poprÏõÂpadeÏ skupinaÂm pohledaÂvek se stej-
nou mõÂrou rizika za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ azÏ do vyÂsÏe

1 % u sledovanyÂch pohledaÂvek,
5 % u nestandardnõÂch pohledaÂvek,

10 % u pochybnyÂch pohledaÂvek,
20 % u ztraÂtovyÂch pohledaÂvek,

c) rezervy na poskytnuteÂ zaÂruky ve vyÂsÏi 2 % z pruÊ -
meÏrneÂho stavu teÏchto zaÂvazkuÊ za zdanÏ ovacõÂ ob-
dobõÂ.

(2) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se rozumõÂ pohledaÂv-
kou z uÂveÏruÊ

a) standardnõÂ, kdy dluzÏnõÂk se nachaÂzõÂ v prÏõÂzniveÂ fi-
nancÏnõÂ a duÊ chodoveÂ situaci a nenõÂ pochybnost
o vcÏasneÂm vyrovnaÂnõÂ celeÂ pohledaÂvky,

b) sledovanaÂ, u ktereÂ dosÏlo ke zhorsÏenõÂ kriteÂriõÂ vy-
jadrÏujõÂcõÂch splaÂcenõÂ jistiny, uÂrokuÊ a poplatkuÊ od
doby, kdy byl uÂveÏr poskytnut, ale v okamzÏiku
hodnocenõÂ pohledaÂvky nenõÂ prÏedpoklaÂdaÂna zÏaÂd-
naÂ ztraÂta,

c) nestandardnõÂ, u ktereÂ je znacÏnyÂ stupenÏ rizika.
SplacenõÂ jistiny, uÂrokuÊ a poplatkuÊ v plneÂ vyÂsÏi je
nejisteÂ. CÏ aÂstecÏneÂ splacenõÂ pohledaÂvky je vysoce
pravdeÏpodobneÂ,

d) pochybnaÂ, u ktereÂ je splacenõÂ jistiny, uÂrokuÊ a po-
platkuÊ vysoce nepravdeÏpodobneÂ. CÏ aÂstecÏneÂ spla-
cenõÂ pohledaÂvky je mozÏneÂ a pravdeÏpodobneÂ,

e) ztraÂtovaÂ, kteraÂ maÂ znaky nenaÂvratnosti nebo je
cÏaÂstecÏneÏ naÂvratnaÂ ve velmi maleÂ hodnoteÏ. Banka
vykazuje pohledaÂvku jako ztraÂtovou, jestlizÏe
dluzÏnõÂk je v konkurznõÂm nebo vyrovnacõÂm rÏõÂzenõÂ.

SledovaneÂ, nestandardnõÂ, pochybneÂ a ztraÂtoveÂ pohle-
daÂvky z uÂveÏruÊ jsou klasifikovanyÂmi pohledaÂvkami
z uÂveÏruÊ .
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(3) CelkovaÂ vyÂsÏe tvorby opravnyÂch polozÏek uve-
denyÂch v odstavci 1 põÂsm. b) nesmõÂ prÏesaÂhnout vyÂsÏi
3 % pruÊ meÏrneÂho stavu nepromlcÏenyÂch pohledaÂvek
z uÂveÏruÊ za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ. Toto omezenõÂ neplatõÂ
pro pohledaÂvky vznikleÂ platbami ze zaÂruk; opravneÂ
polozÏky k teÏmto pohledaÂvkaÂm se vytvaÂrÏejõÂ podle od-
stavce 1 põÂsm. b).

(4) Pokud banka prokaÂzÏe na zaÂkladeÏ uÂdajuÊ ob-
chodnõÂ dokumentace5) a uÂcÏetnictvõÂ6) oduÊ vodneÏnost
vysÏsÏõÂ tvorby opravnyÂch polozÏek, nezÏ je uvedeno v od-
stavci 3, nebo vysÏsÏõÂ tvorby rezerv na poskytnuteÂ zaÂ-
ruky podle odstavce 1 põÂsm. c), muÊ zÏe financÏnõÂ uÂrÏad
tvorbu opravnyÂch polozÏek a rezerv uznat v takto pro-
kaÂzaneÂ vyÂsÏi.

(5) OpravnaÂ polozÏka vytvorÏenaÂ podle odstavce 1
põÂsm. b) se zrusÏõÂ, pokud pominou duÊ vody pro jejõÂ
existenci nebo pokud pohledaÂvka, k nõÂzÏ byla vytvo-
rÏena, se promlcÏela.

(6) Rezervy vytvorÏeneÂ podle odstavce 1 põÂsm. a)
a c) slouzÏõÂ k odpisu nebo ke krytõÂ ztraÂt z postoupenõÂ
standardnõÂch a klasifikovanyÂch pohledaÂvek z uÂveÏruÊ
a ztraÂt spojenyÂch s realizacõÂ poskytnutyÂch zaÂruk.ª.

8. V nadpisu § 8 se slova ¹Rezerva na pohle-
daÂvkyª nahrazujõÂ slovy ¹OpravneÂ polozÏky k pohle-
daÂvkaÂmª.

9. V § 8 odst. 1 se slova ¹Rezervu na pohledaÂvkyª
nahrazujõÂ slovy ¹OpravneÂ polozÏky k pohledaÂvkaÂmª
a slova ¹kteraÂ je naÂklademª se nahrazujõÂ slovy ¹jsou
vyÂdajem (naÂkladem)ª.

10. V § 8 odst. 2 se slovo ¹Rezervuª nahrazuje
slovy ¹OpravneÂ polozÏkyª.

11. § 8 odst. 3 znõÂ:

¹(3) OpravneÂ polozÏky se zrusÏõÂ ve prospeÏch vyÂ-
nosuÊ v naÂvaznosti na vyÂsledky konkurznõÂho a vyrov-
nacõÂho rÏõÂzenõÂ.ª.

12. V § 8 odst. 4 se v prvnõÂ veÏteÏ slovo ¹rezervuª
nahrazuje slovy ¹opravneÂ polozÏkyª. DruhaÂ veÏta znõÂ:
¹V tomto prÏõÂpadeÏ se opravneÂ polozÏky zrusÏõÂ ve pro-
speÏch vyÂnosuÊ do vyÂsÏe nesplaceneÂ cÏaÂsti pohledaÂvek
nebo do vyÂsÏe jejich odpisu podle vyÂsledku vymaÂhaÂnõÂ.ª.

13. Za § 8 se vklaÂdaÂ novyÂ § 8a, kteryÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky cÏ. 13a) znõÂ:

¹§ 8a

OpravneÂ polozÏky k nepromlcÏenyÂm pohledaÂvkaÂm
splatnyÂm po 31. prosinci 1994

(1) OpravneÂ polozÏky k nepromlcÏenyÂm pohledaÂv-
kaÂm splatnyÂm po 31. prosinci 1994, jejichzÏ tvorba je
vyÂdajem (naÂkladem) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ
prÏõÂjmuÊ 1) mohou vytvaÂrÏet poplatnõÂci daneÏ z prÏõÂjmuÊ
uÂcÏtujõÂcõÂ v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ, pokud
k teÏmto pohledaÂvkaÂm nevytvaÂrÏejõÂ opravneÂ polozÏky
a rezervy podle § 5, a od konce sjednaneÂ lhuÊ ty splat-
nosti pohledaÂvky uplynulo võÂce nezÏ

a) sÏest meÏsõÂcuÊ , azÏ do vyÂsÏe 20 % uÂcÏetnõÂ hodnoty
pohledaÂvky nebo ceny porÏõÂzenõÂ pohledaÂvky (daÂle
jen ¹hodnota pohledaÂvkyª),

b) 12 meÏsõÂcuÊ , azÏ do vyÂsÏe 33 % hodnoty pohledaÂvky.

(2) VysÏsÏõÂ tvorbu opravnyÂch polozÏek, nezÏ je stano-
veno v odstavci 1, mohou k uvedenyÂm pohledaÂvkaÂm
vytvaÂrÏet jen ti poplatnõÂci daneÏ z prÏõÂjmuÊ , kterÏõÂ podali
naÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ proti dluzÏnõÂkovi podle prÏed-
pisuÊ o rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ nebo u soudu, a pokud od
konce sjednaneÂ lhuÊ ty splatnosti pohledaÂvky uplynulo
võÂce nezÏ

a) 18 meÏsõÂcuÊ , azÏ do vyÂsÏe 50 % hodnoty pohledaÂvky,

b) 24 meÏsõÂcuÊ , azÏ do vyÂsÏe 66 % hodnoty pohledaÂvky,

c) 30 meÏsõÂcuÊ , azÏ do vyÂsÏe 80 % hodnoty pohledaÂvky,

d) 36 meÏsõÂcuÊ , azÏ do vyÂsÏe 100 % hodnoty pohledaÂvky.

(3) OpravneÂ polozÏky podle odstavcuÊ 1 a 2 nelze
uplatnit u pohledaÂvek vzniklyÂch

a) za spolecÏnõÂky, akcionaÂrÏi, cÏleny druzÏstev za upsaneÂ
vlastnõÂ jmeÏnõÂ,

b) mezi ekonomicky spojenyÂmi praÂvnickyÂmi oso-
bami, u nichzÏ pruÊ meÏr podõÂluÊ na zaÂkladnõÂm jmeÏnõÂ
druheÂ osoby nebo pruÊ meÏr podõÂluÊ hlasovacõÂch praÂv
za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ (nebo za cÏaÂst zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ) je vysÏsÏõÂ nezÏ 25 %; pruÊ meÏr podõÂluÊ se sta-
novõÂ jako podõÂl soucÏtu stavu k poslednõÂmu dni
kazÏdeÂho meÏsõÂce a pocÏtu meÏsõÂcuÊ ve zdanÏ ovacõÂm
obdobõÂ nebo jeho cÏaÂsti,

c) mezi osobami blõÂzkyÂmi,13a)

d) z titulu uÂveÏruÊ , puÊ jcÏek a zaÂloh.

(4) OpravneÂ polozÏky vytvorÏeneÂ podle odstavcuÊ 1
a 2 se zrusÏõÂ, pokud pominou duÊ vody pro jejich exis-
tenci nebo pokud pohledaÂvka, k nõÂzÏ byla opravnaÂ po-
lozÏka vytvorÏena, se promlcÏela, poprÏõÂpadeÏ nastaly duÊ -
vody, za nichzÏ se odpis pohledaÂvky povazÏuje za vyÂdaj
(naÂklad) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏijmuÊ podle
ustanovenõÂ zaÂkona o danõÂch z prÏõÂjmuÊ .

13a) § 116 a 117 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

14. V § 9 odst. 2 se slova ¹Rezervu na peÏstebnõÂ
cÏinnost muÊ zÏe poplatnõÂk daneÏ z prÏõÂjmuÊ tvorÏitª nahra-
zujõÂ slovy ¹Rezerva na peÏstebnõÂ cÏinnost se vytvaÂrÏõÂª. Na
konci odstavce se prÏipojuje tato veÏta: ¹Rezerva se cÏerpaÂ
prÏi realizaci pracõÂ peÏstebnõÂ cÏinnosti, a pokud tyto praÂce
nejsou realizovaÂny v rozpocÏtoveÂm objemu, rezerva se
zrusÏõÂ.ª.

15. V § 10 se slovo ¹teÏzÏbou15)ª nahrazuje slovy
¹teÏzÏbou, rezerva na vyporÏaÂdaÂnõÂ duÊ lnõÂch sÏkod,15)ª.

CÏ l. II

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

(1) Rezervy vytvorÏeneÂ ke dni uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona podle § 5 ve vyÂsÏi 10 % na pohledaÂvky
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z uÂveÏruÊ , ktereÂ jsou po sjednaneÂ lhuÊ teÏ splatnosti, a ve
vyÂsÏi 2 % na pohledaÂvky z uÂveÏruÊ se sjednanou lhuÊ tou
splatnosti delsÏõÂ nezÏ jeden rok je mozÏno pouzÏõÂvat na
uÂhradu ztraÂt z odpisu nebo postoupenõÂ klasifikova-
nyÂch pohledaÂvek, nebo je k tomuto dni prÏeveÂst do
stavu opravnyÂch polozÏek ke konkreÂtnõÂm klasifikova-
nyÂm pohledaÂvkaÂm, poprÏõÂpadeÏ ke skupinaÂm pohledaÂ-
vek se stejnou mõÂrou rizika. Pokud se banka roz-
hodne, muÊ zÏe rezervy vytvorÏeneÂ k tomuto dni ve vyÂsÏi
2 % na pohledaÂvky z uÂveÏruÊ se sjednanou lhuÊ tou splat-
nosti delsÏõÂ nezÏ jeden rok prÏeveÂst do rezerv na stan-
dardnõÂ pohledaÂvky z uÂveÏruÊ .

(2) Rezervy vytvorÏeneÂ do dne uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona podle § 8 na pohledaÂvky za dluzÏnõÂky v kon-
kurznõÂm a vyrovnacõÂm rÏõÂzenõÂ se prÏevedou k tomuto dni

do stavu opravnyÂch polozÏek ke konkreÂtnõÂm pohledaÂv-
kaÂm za dluzÏnõÂky v konkurznõÂm a vyrovnacõÂm rÏõÂzenõÂ.

(3) UstanovenõÂ tohoto zaÂkona se poprveÂ pouzÏijõÂ
pro zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ roku 1995.

CÏ l. III

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ
republiky se zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsil
uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992
Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ ,
jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch zaÂkonuÊ .

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. srpna 1995.
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Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 22. cÏervna 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 588/1992 Sb., o dani z prÏidaneÂ hodnoty,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 588/1992 Sb., o dani
z prÏidaneÂ hodnoty, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 321/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 136/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 258/1994 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. V § 2 odst. 2 se ve druheÂ veÏteÏ slova ¹trzÏby
z hlavnõÂ cÏinnosti a prÏõÂjmy z cÏlenskyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ ª na-
hrazujõÂ slovy ¹plneÏnõÂ uskutecÏneÏnaÂ v raÂmci hlavnõÂ cÏin-
nosti a cÏlenskeÂ prÏõÂspeÏvkyª.

2. PoznaÂmka cÏ. 1a) znõÂ:

¹1a) § 18 zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

3. V § 2 odst. 2 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹U SpraÂvy staÂtnõÂch hmotnyÂch rezerv1e) se za zdani-
telneÂ plneÏnõÂ povazÏuje naÂkup a prodej staÂtnõÂch hmot-
nyÂch rezerv.ª.

4. PoznaÂmka cÏ. 1e) znõÂ:

¹1e) ZaÂkon cÏ. 97/1993 Sb., o puÊ sobnosti SpraÂvy staÂtnõÂch hmot-
nyÂch rezerv.ª.

5. V § 2 odst. 3 se za slova ¹pokud u nich byl
uplatneÏn odpocÏet daneÏª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo
byly porÏõÂzeny bez daneÏ,ª a slova ¹v naturaÂlnõÂ podo-
beÏª se nahrazujõÂ slovy ¹v nepeneÏzÏiteÂ podobeÏª.

6. § 2 odst. 4 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) zbozÏõÂm veÏci moviteÂ vcÏetneÏ prÏevoditelnyÂch cen-
nyÂch papõÂruÊ , tepelnaÂ a elektrickaÂ energie, plyn
a voda; za zbozÏõÂ se nepovazÏujõÂ penõÂze, lidskaÂ krev
a jejõÂ slozÏky k prÏõÂmeÂmu klinickeÂmu vyuzÏitõÂ, lidskeÂ
orgaÂny a materÏskeÂ mleÂko, pokud tento zaÂkon ne-
stanovõÂ jinak,ª.

7. V § 2 odst. 4 põÂsm. q) se za slovy ¹beÏzÏnyÂ
danÏ ovyÂ doklad podle § 12 odst. 2ª vypousÏteÏjõÂ slova
¹a 5ª.

8. V § 2 odst. 4 se na konci põÂsmene r) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ ujõÂ se põÂsmena s) a t), kteraÂ
zneÏjõÂ:

¹s) zaÂkladnõÂ sazbou sazba daneÏ 22 %,

t) snõÂzÏenou sazbou sazba daneÏ 5 %.ª.

9. V § 5 odst. 5 poslednõÂ veÏta znõÂ: ¹Toto ustano-
venõÂ se nevztahuje na majetek vcÏetneÏ zaÂsob porÏõÂzenyÂ
vlastnõÂ cÏinnostõÂ a na stavby, ktereÂ jsou osvobozeny od
daneÏ podle § 30 odst. 1.ª.

10. V § 5 odst. 6 se v prvnõÂ veÏteÏ slova ¹Pokud se
osoba podleÂhajõÂcõÂ dani povinneÏ zaregistruje podle od-
stavcuÊ 1 azÏ 3 nebo na vlastnõÂ zÏaÂdost podle odstavce 4ª
nahrazujõÂ slovy ¹Pokud se osoba podleÂhajõÂcõÂ dani stane
plaÂtcemª. Za prvnõÂ veÏtu se vklaÂdaÂ tato veÏta: ¹Tento
naÂrok se tyÂkaÂ i vlozÏeneÂho hmotneÂho a nehmotneÂho
majetku.ª. Ve trÏetõÂ veÏteÏ za slovy ¹vratnyÂch lahvõÂª se
vypousÏteÏjõÂ slova ¹ze sklaª. V poslednõÂ veÏteÏ se za slova
¹na majetekª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹vcÏetneÏ zaÂsobª.

11. § 7 odst. 3 znõÂ:

¹(3) PrÏedmeÏtem daneÏ nenõÂ bezuÂplatneÂ poskytnutõÂ
zbozÏõÂ reklamnõÂho a propagacÏnõÂho charakteru opatrÏe-
neÂho obchodnõÂm naÂzvem nebo firemnõÂ znacÏkou
plaÂtce, jehozÏ jednotkovaÂ vstupnõÂ cena bez daneÏ neprÏe-
sahuje 200 KcÏ a zbozÏõÂ zaÂrovenÏ nepodleÂhaÂ spotrÏebnõÂ
dani.ª.

12. § 9 odst. 1 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) prÏi prodeji zbozÏõÂ podle kupnõÂ smlouvy dnem do-
daÂnõÂ,6) v ostatnõÂch prÏõÂpadech dnem prÏevzetõÂ nebo
zaplacenõÂ zbozÏõÂ, a to tõÂm dnem, kteryÂ nastane
drÏõÂve, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak,ª.

13. PoznaÂmka cÏ. 6) znõÂ:

¹6) § 412 azÏ 416 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

14. V § 9 odst. 1 se za põÂsmeno a) vklaÂdajõÂ novaÂ
põÂsmena b) a c), kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 6a) znõÂ:

¹b) prÏi prodeji novin, cÏasopisuÊ a ostatnõÂch periodik,
kdy je uÂhrada provaÂdeÏna formou prÏedplatneÂho,
dnem zaplacenõÂ prÏedplatneÂho, a pokud je prÏed-
platneÂ placeno zaÂlohoveÏ, dnem zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh,

c) prÏi prodeji zbozÏõÂ formou zaÂsilkoveÂho prodeje6a)
dnem prÏijetõÂ platby prodaÂvajõÂcõÂm,

6a) § 614 odst. 3 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

15. V § 9 odst. 1 v dosavadnõÂm põÂsmenu d) se na
konci põÂsmene doplnÏ ujõÂ tato slova: ¹pokud se jednaÂ
o postupnyÂ prÏevod a vyuzÏitõÂ praÂv, dnem uvedenyÂm
ve smlouveÏ,ª.

16. V § 9 odst. 1 v dosavadnõÂm põÂsmenu e) se za
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slova ¹plynu a vodyª doplnÏ ujõÂ tato slova: ¹a v prÏõÂpadeÏ
telekomunikacÏnõÂch sluzÏebª.

17. V § 9 odst. 1 v dosavadnõÂm põÂsmenu j) se
vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo pouzÏitõÂ automobilu nakoupe-
neÂho za uÂcÏelem dalsÏõÂho prodejeª.

18. V § 9 odst. 1 se dosavadnõÂ põÂsmena b) azÏ m)
oznacÏujõÂ jako põÂsmena d) azÏ o).

19. V § 9 odst. 3 se na konci trÏetõÂ veÏty nahrazuje
tecÏka cÏaÂrkou a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹s vyÂjimkou
dõÂlcÏõÂho plneÏnõÂ uskutecÏneÏneÂho podle smlouvy o dõÂlo.ª.
CÏ tvrtaÂ veÏta znõÂ: ¹V prÏõÂpadeÏ naÂjemnõÂch smluv se pova-
zÏuje zdanitelneÂ plneÏnõÂ za uskutecÏneÏneÂ nejpozdeÏji po-
slednõÂm dnem kazÏdeÂho kalendaÂrÏnõÂho roku.ª.

20. V § 10 odst. 2 se slova ¹sazbeÏ daneÏ 5 %ª
nahrazujõÂ slovy ¹snõÂzÏeneÂ sazbeÏª.

21. V § 12 odst. 1 se na konci vypousÏtõÂ tecÏka
a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹podle § 25.ª.

22. V § 12 odst. 10 se za druhou veÏtu vklaÂdaÂ tato
veÏta: ¹Tento doklad je plaÂtce povinen vystavit nejdrÏõÂve
dnem uskutecÏneÏnõÂ zdanitelneÂho plneÏnõÂ a nejpozdeÏji do
15 dnuÊ od tohoto dne.ª.

23. V § 14 odst. 8 se v poslednõÂ veÏteÏ za slova ¹prÏi
prodeji stavbyª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo nedokoncÏeneÂ
stavbyª.

24. V § 14 odst. 12 se v prvnõÂ veÏteÏ za slova
¹minimaÂlneÏ z porÏizovacõÂ ceny bez daneÏª vklaÂdajõÂ tato
slova: ¹ , prÏõÂpadneÏ ve vyÂsÏi stanoveneÂ cenovyÂmi prÏed-
pisy, pokud se jednaÂ o cenu za zdanitelneÂ plneÏnõÂ pod-
leÂhajõÂcõÂ cenoveÂ regulaci,ª. PoslednõÂ veÏta znõÂ: ¹V prÏõÂpadeÏ,
zÏe plaÂtce nakoupõÂ sluzÏby osvobozeneÂ od daneÏ podle
§ 25 a pozÏaduje za tyto sluzÏby uÂhradu od jinyÂch
osob, povazÏujõÂ se tato plneÏnõÂ za osvobozenaÂ podle
§ 25 pouze tehdy, jestlizÏe plaÂtce pouzÏije maximaÂlneÏ
porÏizovacõÂ cenu.ª.

25. V § 14 odst. 13 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a jineÂ
financÏnõÂ prÏõÂspeÏvky stanoveneÂ obecneÏ zaÂvaznyÂmi prÏed-
pisyª.

26. V § 14 odst. 16 se slova ¹do podskupiny
SKP 63.30.1 - cestovnõÂ kancelaÂrÏe, pruÊ vodcovskaÂ cÏin-
nost a sluzÏby s tõÂm spojeneÂª nahrazujõÂ slovy ¹do trÏõÂdy
SKP 63.30.11 - sluzÏby spojeneÂ s organizacõÂ turistickyÂch
zaÂjezduÊ ª, a za slovy ¹podle § 15ª se vypousÏteÏjõÂ slova
¹ ,prÏõÂpadneÏ § 38a tohoto zaÂkonaª.

27. § 14 odst. 19 znõÂ:

¹(19) PlaÂtce, kteryÂ dodaÂvaÂ osobnõÂ automobily
formou smlouvy o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najateÂ veÏci, je povinen rozdeÏlit zaÂklad daneÏ na
vstupnõÂ cenu bez daneÏ a prÏiraÂzÏku nad uÂrovenÏ vstupnõÂ
ceny automobilu bez daneÏ.ª.

28. § 14 se doplnÏ uje odstavcem 20, kteryÂ znõÂ:

¹(20) V prÏõÂpadeÏ zrusÏenõÂ smlouvy o financÏnõÂm

pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci prÏed uplynu-
tõÂm sjednaneÂ lhuÊ ty a uzavrÏenõÂ dalsÏõÂ smlouvy o financÏ-
nõÂm pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci u vraÂce-
neÂho osobnõÂho automobilu je zaÂkladem daneÏ puÊ vodnõÂ
vstupnõÂ cena osobnõÂho automobilu bez daneÏ snõÂzÏenaÂ
o podõÂl z ceny zaplaceneÂ podle puÊ vodnõÂ smlouvy
o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci
a prÏiraÂzÏka nad uÂrovenÏ vstupnõÂ ceny bez daneÏ.ª.

29. V § 15a odst. 1 põÂsm. a) se slova ¹sazbu daneÏ
5 %ª nahrazujõÂ slovy ¹snõÂzÏenou sazbuª a slova ¹sazba
daneÏ 22 %ª se nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkladnõÂ sazbaª.

30. V § 15a odst. 1 põÂsm. b) se slova ¹sazba daneÏ
5 %ª nahrazujõÂ slovy ¹snõÂzÏenaÂ sazbaª.

31. V § 15a odst. 1 põÂsm. c) se slova ¹sazba daneÏ
22 %ª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkladnõÂ sazbaª.

32. V § 15a odst. 1 põÂsm. d) se slova ¹sazbu daneÏ
5 %ª nahrazujõÂ slovy ¹snõÂzÏenou sazbuª.

33. V § 15a odst. 1 põÂsm. e) se slova ¹sazbu daneÏ
22 %ª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkladnõÂ sazbuª.

34. V § 15a odst. 1 se slova ¹a zaÂrovenÏ oprava
uvedeneÂ chyby za jednotlivaÂ uskutecÏneÏnaÂ zdanitelnaÂ
plneÏnõÂ zvysÏuje danÏ ovou povinnostª nahrazujõÂ slovy
¹a snõÂzÏil tõÂm svou danÏ ovou povinnostª a slova ¹zpuÊ -
sobem stanovenyÂm v § 38aª se vypousÏteÏjõÂ.

35. V § 15a odst. 3 se slova ¹s chybnou sazbou
5 %ª nahrazujõÂ slovy ¹s nespraÂvnou snõÂzÏenou sazbouª
a slova ¹se spraÂvnou sazbou 22 % nebo 5 %ª slovy ¹se
spraÂvnou zaÂkladnõÂ nebo snõÂzÏenou sazbouª.

36. V § 15a odst. 4 põÂsm. a) se slova ¹sazbu daneÏ
22 %ª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkladnõÂ sazbuª a slova ¹sazba
daneÏ 5 %ª se nahrazujõÂ slovy ¹snõÂzÏenaÂ sazbaª.

37. V § 15a odst. 4 põÂsm. b) se slova ¹sazbu daneÏ
22 %ª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkladnõÂ sazbuª.

38. V § 15a odst. 4 põÂsm. c) se slova ¹sazbu daneÏ
5 %ª nahrazujõÂ slovy ¹snõÂzÏenou sazbuª.

39. V § 15a odst. 4 põÂsm. d) se slova ¹sazba daneÏ
22 %ª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkladnõÂ sazbaª.

40. V § 15a odst. 4 põÂsm. e) se slova ¹sazba daneÏ
5 %ª nahrazujõÂ slovy ¹snõÂzÏenaÂ sazbaª.

41. V § 15a odst. 4 se slova ¹a zaÂrovenÏ maÂ oprava
uvedeneÂ chyby za naÂsledek snõÂzÏenõÂ danÏ oveÂ povinnosti,
nelze uvedenou chybu jizÏ zÏaÂdnyÂm zpuÊ sobem opravitª
nahrazujõÂ slovy ¹a zvyÂsÏil tõÂm svou danÏ ovou povinnost,
nelze opravu proveÂstª.

42. § 16 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmek cÏ. 14), 14a),
14b) a 14c) znõÂ:

¹§ 16

Sazby daneÏ

(1) U zbozÏõÂ se uplatnÏ uje zaÂkladnõÂ sazba. U zbozÏõÂ
uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 1, kteraÂ je nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ
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tohoto zaÂkona, a u tepelneÂ energie se uplatnÏ uje snõÂzÏenaÂ
sazba.

(2) Pro spraÂvneÂ zatrÏõÂdeÏnõÂ zbozÏõÂ do cÏõÂselneÂho koÂdu
podle prÏõÂlohy cÏ. 1 a prÏõÂlohy cÏ. 3 k tomuto zaÂkonu je
rozhodnaÂ informace celnõÂch orgaÂnuÊ o sazebnõÂm zarÏa-
zenõÂ zbozÏõÂ.

(3) U peneÏz uvedenyÂch v § 2a odst. 2 põÂsm. a)
a u tabaÂkovyÂch naÂlepek13a) se uplatnÏ uje snõÂzÏenaÂ
sazba. U peneÏz uvedenyÂch v § 2a odst. 2 põÂsm. b) se
uplatnÏ uje zaÂkladnõÂ sazba.

(4) U sluzÏeb se uplatnÏ uje snõÂzÏenaÂ sazba. U sluzÏeb
a pracõÂ vyÂrobnõÂ povahy13) uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 2,
kteraÂ je nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ tohoto zaÂkona, se uplatnÏ uje
zaÂkladnõÂ sazba, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.
Pokud plaÂtce poskytuje v raÂmci zdanitelneÂho plneÏnõÂ
jak praÂce vyÂrobnõÂ povahy uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2, tak
i praÂce vyÂrobnõÂ povahy v teÂto prÏõÂloze neuvedeneÂ,
uplatnõÂ se u poskytovaneÂho zdanitelneÂho plneÏnõÂ zaÂ-
kladnõÂ sazba. U sluzÏeb poskytovanyÂch podle smlouvy
mandaÂtnõÂ14) se uplatnõÂ sazba daneÏ platnaÂ pro zdanitelneÂ
plneÏnõÂ, ktereÂ je na zaÂkladeÏ mandaÂtnõÂ smlouvy uskutecÏ-
nÏ ovaÂno. U sluzÏeb poskytovanyÂch podle smlouvy
komisionaÂrÏskeÂ,14a) smlouvy o zprostrÏedkovaÂnõÂ14b)
a smlouvy o obchodnõÂm zastoupenõÂ14c) se uplatnÏ uje
zaÂkladnõÂ sazba.

(5) U nedokoncÏenyÂch staveb a staveb vcÏetneÏ sta-
vebnõÂch objektuÊ a stavebnõÂch pracõÂ zarÏazenyÂch podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu13) do oddõÂluÊ 45 a 46 (klasifikace
stavebnõÂch deÏl) se uplatnÏ uje snõÂzÏenaÂ sazba, pokud
tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(6) U prÏevodu a vyuzÏitõÂ praÂv se uplatnÏ uje snõÂzÏenaÂ
sazba; u pronaÂjmu, kdy se po skoncÏenõÂ naÂjemnõÂ
smlouvy najataÂ movitaÂ veÏc vracõÂ pronajõÂmateli, se
uplatnÏ uje zaÂkladnõÂ sazba. PrÏi pronaÂjmu a puÊ jcÏovaÂnõÂ
osobnõÂch automobiluÊ , u nichzÏ nenõÂ uplatneÏn naÂrok na
odpocÏet daneÏ podle § 19 odst. 4, se uplatnÏ uje snõÂzÏenaÂ
sazba.

(7) U smluv o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najateÂ veÏci se uplatnõÂ stejnaÂ sazba jako u zbozÏõÂ
nebo nemovitosti, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem teÂto smlouvy.

(8) U prÏiraÂzÏky nad uÂrovenÏ vstupnõÂ ceny bez daneÏ
u smluv o financÏnõÂm pronaÂjmu osobnõÂch automobiluÊ
s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci se uplatnõÂ snõÂzÏenaÂ sazba.

(9) U pronaÂjmu nemovitostõÂ vcÏetneÏ cÏaÂstõÂ staveb,
bytuÊ a nebytovyÂch prostor, pokud se nejednaÂ o pro-
naÂjem osvobozenyÂ od daneÏ podle § 30, se uplatnõÂ snõÂ-
zÏenaÂ sazba. SnõÂzÏenaÂ sazba se uplatnõÂ u kraÂtkodobeÂho
pronaÂjmu nemovitostõÂ vcÏetneÏ cÏaÂstõÂ staveb, bytuÊ a ne-
bytovyÂch prostor. KraÂtkodobyÂm pronaÂjmem se pro
uÂcÏely tohoto zaÂkona rozumõÂ pronaÂjem vcÏetneÏ vnitrÏ-
nõÂho vybavenõÂ nejdeÂle na 48 hodin neprÏetrzÏiteÏ. SnõÂ-
zÏenaÂ sazba se uplatnõÂ i u pronaÂjmu elektromeÏruÊ , ply-
nomeÏruÊ , vodomeÏruÊ , meÏrÏicÏuÊ tepla a ostatnõÂch obdob-
nyÂch zabudovanyÂch meÏrÏicõÂch zarÏõÂzenõÂ, pokud tento
zaÂkon nestanovõÂ jinak.

14) § 566 azÏ 576 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
14a) § 577 azÏ 590 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
14b) § 642 azÏ 651 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
14c) § 652 azÏ 672 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

43. V § 17 odst. 4 se slova ¹danÏ oveÂ povinnostiª
nahrazujõÂ slovy ¹povinnosti uplatnit danÏ na vyÂstupuª.

44. § 19 odst. 2 znõÂ:

¹(2) PlaÂtce maÂ naÂrok na odpocÏet daneÏ na zaÂkladeÏ
danÏ oveÂho dokladu zauÂcÏtovaneÂho podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu16a) se vsÏemi tõÂmto zaÂkonem prÏedepsanyÂmi
naÂlezÏitostmi, kteryÂ byl vystaven plaÂtcem daneÏ. V prÏõÂ-
padeÏ, zÏe doklad, na jehozÏ zaÂkladeÏ uplatnÏ uje plaÂtce naÂ-
rok na odpocÏet daneÏ, neobsahuje vsÏechny naÂlezÏitosti,
financÏnõÂ orgaÂn ho vyzve, aby si v urcÏeneÂ lhuÊ teÏ zajistil
u plaÂtce, kteryÂ uskutecÏnil zdanitelneÂ plneÏnõÂ, doplneÏnõÂ
chybeÏjõÂcõÂch naÂlezÏitostõÂ. NaÂrok na odpocÏet daneÏ lze
uplatnit nejdrÏõÂve ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, kdy se usku-
tecÏnilo zdanitelneÂ plneÏnõÂ, a nejpozdeÏji do konce kalen-
daÂrÏnõÂho roku naÂsledujõÂcõÂho po roce, kdy se uskutecÏnilo
zdanitelneÂ plneÏnõÂ, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ ji-
nak.ª.

45. V § 19 odst. 4 se za slova ¹prÏi technickeÂm
zhodnocenõÂª vklaÂdaÂ odkaz na poznaÂmku cÏ. 16c), kteraÂ
znõÂ:

¹16c) § 33 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

46. § 19 odst. 7 znõÂ:

¹(7) ProdaÂ-li plaÂtce osobnõÂ automobil, prÏi jehozÏ
koupi neuplatnil naÂrok na odpocÏet podle odstavce 4,
tento prodej dani nepodleÂhaÂ, pokud prodejnõÂ cena ne-
prÏevysÏuje vstupnõÂ cenu v uÂrovni vcÏetneÏ daneÏ u puÊ vod-
nõÂho vlastnõÂka osobnõÂho automobilu. Pokud prodejnõÂ
cena prÏevysÏuje tuto cenu, prodej dani podleÂhaÂ a zaÂklad
daneÏ se stanovõÂ podle § 14 odst. 14. VyÂsÏe uvedenyÂ
postup se nevztahuje na plaÂtce, kterÏõÂ nakupujõÂ ojeteÂ
osobnõÂ automobily za uÂcÏelem dalsÏõÂho prodeje. Tito
plaÂtci jsou povinni uplatnÏ ovat danÏ podle ustanovenõÂ
§ 14 odst. 14. ProdaÂ-li plaÂtce vratneÂ laÂhve, prÏi jejichzÏ
koupi neuplatnil naÂrok na odpocÏet podle odstavce 4,
tento prodej dani nepodleÂhaÂ.ª.

47. V § 19 odst. 10 se slova ¹osobnõÂho automo-
biluª nahrazujõÂ slovy ¹motoroveÂho vozidlaª.

48. V § 20 odst. 1 se v prvnõÂ veÏteÏ slova ¹prÏõÂjmy
a vyÂnosyª nahrazujõÂ slovy ¹prÏõÂjmy nebo vyÂnosyª a ve
cÏtvrteÂ veÏteÏ se za slova ¹za vsÏechnaª vklaÂdaÂ slovo
¹uskutecÏneÏnaÂª.

49. V § 20 odst. 2 se v poslednõÂ veÏteÏ slovo ¹kolkuÊ ª
nahrazuje slovy ¹kolkovyÂch znaÂmekª a slova ¹podle
§ 26 põÂsm. c)ª nahrazujõÂ slovy ¹podle § 26 põÂsm. e)ª.

50. V § 20 odst. 6 se v prvnõÂ veÏteÏ za slovo ¹plaÂtceª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹zpuÊ sobem stanovenyÂm v odstav-
cõÂch 1 azÏ 5ª.
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51. V § 21 odst. 1 v druheÂ veÏteÏ se slova ¹je vy-
stavenª nahrazujõÂ slovy ¹obdrzÏel plaÂtceª.

52. V § 21 odst. 4 se slova ¹podle odstavce 1ª
nahrazujõÂ slovy ¹podle odstavcuÊ 1 a 2ª.

53. § 26 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmek cÏ. 18) a 19)
znõÂ:

¹§ 26

PosÏtovnõÂ sluzÏby

Od daneÏ jsou osvobozeny tyto posÏtovnõÂ sluzÏby:

a) doprava posÏtovnõÂch zaÂsilek,18)

b) vybõÂraÂnõÂ rozhlasovyÂch a televiznõÂch poplatkuÊ ,19)

c) obstaravatelskeÂ cÏinnosti posÏty spocÏõÂvajõÂcõÂ v dodaÂ-
vaÂnõÂ duÊ choduÊ a vybõÂraÂnõÂ opakujõÂcõÂch se plateb
obyvatelstva,

d) ostatnõÂ obstaravatelskeÂ cÏinnosti posÏty,

e) vydaÂvaÂnõÂ a prodej platnyÂch cÏeskyÂch posÏtovnõÂch
cenin a kolkovyÂch znaÂmek za nominaÂlnõÂ hodnotu.

18) § 1 vlaÂdnõÂho narÏõÂzenõÂ cÏ. 240/1949 Sb., kteryÂm se provaÂdõÂ
posÏtovnõÂ zaÂkon.

19) ZaÂkon cÏ. 252/1994 Sb., o rozhlasovyÂch a televiznõÂch poplat-
cõÂch.ª.

54. V § 28 odst. 2 se na konci põÂsmene i) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno k), ktereÂ
vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 25c) znõÂ:

¹k) spraÂva investicÏnõÂch fonduÊ investicÏnõÂ spolecÏnostõÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.25c)

25c) ZaÂkon cÏ. 248/1992 Sb., o investicÏnõÂch spolecÏnostech a in-
vesticÏnõÂch fondech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 591/1992 Sb.ª.

55. V § 30 odst. 4 se vypousÏtõÂ poslednõÂ veÏta.

56. V § 37a se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako od-
stavec 1 a doplnÏ ujõÂ se odstavce 2 a 3, ktereÂ znõÂ:

¹(2) Vznikne-li v duÊ sledku uplatneÏnõÂ nadmeÏrneÂho
odpocÏtu danÏ ovyÂ nedoplatek, pocÏõÂtaÂ se penaÂle40e) od
pocÏaÂtku beÏhu lhuÊ ty podle odstavce 1. Toto penaÂle se
neuplatnõÂ do doby vraÂcenõÂ nadmeÏrneÂho odpocÏtu.

(3) Za den vzniku prÏeplatku v duÊ sledku nadmeÏr-
neÂho odpocÏtu se povazÏuje den vymeÏrÏenõÂ.ª.

57. V § 38a odst. 2 se vypousÏtõÂ poslednõÂ veÏta.

58. § 39 odst. 2 se vypousÏtõÂ.

59. V § 39 odst. 4 se slova ¹je jeho obrat nulovyÂª
nahrazujõÂ slovy ¹jeho obrat neprÏesaÂhne cÏaÂstku
750 000 KcÏª.

60. V § 39 se odstavce 3 a 4 oznacÏujõÂ jako odstav-
ce 2 a 3.

61. V § 43 odst. 8 se slova ¹sazba daneÏ ve vyÂsÏi
22 %ª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkladnõÂ sazbaª.

62. § 43 odst. 9 znõÂ:

¹(9) Pokud dojde k vraÂcenõÂ nebo domeÏrÏenõÂ a vy-
braÂnõÂ daneÏ z duÊ vodu novyÂch skutkovyÂch okolnostõÂ,
nezÏ ktereÂ vedly k jejõÂmu vymeÏrÏenõÂ nebo vybraÂnõÂ,47e)
bude danÏ vraÂcena nebo domeÏrÏena a vybraÂna celnõÂm
uÂrÏadem. VraÂcenõÂ nebo domeÏrÏenõÂ a vybraÂnõÂ daneÏ bude
vyznacÏeno celnõÂm uÂrÏadem na puÊ vodnõÂm danÏ oveÂm do-
kladu a plaÂtce daneÏ je povinen proveÂst opravu odpocÏtu
daneÏ zpuÊ sobem stanovenyÂm v § 21.ª.

63. V § 45 odst. 2 se v prvnõÂ veÏteÏ vypousÏtõÂ slovo
¹pohranicÏnõÂmª a vypousÏtõÂ se druhaÂ veÏta.

64. V § 45 odst. 5 se vypousÏtõÂ prvnõÂ veÏta.

65. § 45 odst. 6 znõÂ:

¹(6) DanÏ za uskutecÏneÏneÂ naÂkupy zbozÏõÂ a za vy-
braneÂ druhy sluzÏeb se vracõÂ

a) diplomatickyÂm a zvlaÂsÏtnõÂm misõÂm a konzulaÂrnõÂm
uÂrÏaduÊ m cizõÂch staÂtuÊ ,

b) mezinaÂrodnõÂm organizacõÂm,

c) osobaÂm jinyÂch staÂtuÊ , ktereÂ nemajõÂ v tuzemsku
trvalyÂ pobyt,

ktereÂ pozÏõÂvajõÂ vyÂsad a imunit podle mezinaÂrodnõÂch
smluv, jimizÏ je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna.48) K zajisÏteÏnõÂ
principu vzaÂjemnosti Ministerstvo financõÂ po dohodeÏ
s Ministerstvem zahranicÏnõÂch veÏcõÂ stanovõÂ vyhlaÂsÏkou
zpuÊ sob vracenõÂ daneÏ uvedenyÂm osobaÂm jinyÂch staÂtuÊ
a maximaÂlnõÂ celkovou cÏaÂstku daneÏ, kteraÂ muÊ zÏe byÂt za
kalendaÂrÏnõÂ rok vraÂcena.ª.

66. V § 46 odst. 1 se na konci druheÂ veÏty nahra-
zuje tecÏka cÏaÂrkou a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹s vyÂjimkou
telekomunikacÏnõÂch sluzÏeb.ª. Za druhou veÏtu se vklaÂdaÂ
tato veÏta: ¹ V prÏõÂpadeÏ telekomunikacÏnõÂch sluzÏeb se za
sluzÏby poskytovaneÂ do zahranicÏõÂ povazÏujõÂ telekomuni-
kacÏnõÂ sluzÏby poskytovaneÂ osobaÂm se sõÂdlem nebo byd-
lisÏteÏm v zahranicÏõÂ, ktereÂ jsou opraÂvneÏny poskytovat
telekomunikacÏnõÂ sluzÏby.ª.

67. V § 47 odst. 1 se na konci odstavce vypousÏtõÂ
tecÏka a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹, a mezi dveÏma svobod-
nyÂmi celnõÂmi sklady nebo svobodnyÂmi celnõÂmi paÂs-
my.ª.

68. V § 47 odst. 3 se v poslednõÂ veÏteÏ za slova
¹s vyÂjimkou stravovacõÂchª vklaÂdajõÂ tato slova:
¹a ubytovacõÂchª a za slova ¹pravidelneÂ a nepravi-
delneÂª se vklaÂdajõÂ tato slova: ¹zÏeleznicÏnõÂ aª.

69. V § 47 odst. 4 se slova ¹podle § 19, 20, 21 a 23ª
nahrazujõÂ slovy ¹podle § 19 azÏ 21ª.

70. V § 47 odst. 7 se za slova ¹podle odstavce 1ª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹a 3ª a slova ¹beÏzÏnyÂ danÏ ovyÂ doklad
podle § 12 odst. 2, poprÏõÂpadeÏª se vypousÏteÏjõÂ.

71. V nadpisu prÏõÂlohy cÏ. 1 se slova ¹sazbeÏ daneÏ
5 %ª nahrazujõÂ slovy ¹snõÂzÏeneÂ sazbeÏª.

72. V prÏõÂloze cÏ. 1 se v polozÏce ¹382200ª vklaÂdaÂ
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prÏed slovo ¹reagencÏnõÂª slovo ¹pouzeª. V polozÏce
¹9027ª se vypousÏteÏjõÂ slova ¹- pouze pro pouzÏitõÂ ve
zdravotnictvõÂª a v polozÏce ¹90282000ª se vypousÏteÏjõÂ
slova ¹v domaÂcnostechª.

73. V prÏõÂloze cÏ. 1 se vypousÏteÏjõÂ polozÏky:

¹48025200 - PapõÂr o plosÏneÂ hmotnosti 40 g/m2 nebo
vysÏsÏõÂ, ne vsÏak vysÏsÏõÂ nezÏ 150 g/m2 - pouze
Braille papõÂr

48025300 - PapõÂr o plosÏneÂ hmotnosti vysÏsÏõÂ nezÏ
150 g/m2 - pouze Braille papõÂr

48026090 - OstatnõÂ - pouze Braille papõÂrª.

74. V prÏõÂloze cÏ. 1 se doplnÏ ujõÂ tyto polozÏky:

¹05100010 - ZÏ laÂzy a jineÂ orgaÂny k organoterapeutic-
kyÂm uÂcÏeluÊ m

06021010 - NekorÏenoviteÂ rÏõÂzky a rouby vinneÂ reÂvy
060220 - Stromy, zaÂkrsky, kerÏe a kerÏõÂky, teÂzÏ roubo-

vaneÂ, teÏch druhuÊ , ktereÂ rodõÂ jedleÂ ovoce
a orÏechy

06022010 - VinneÂ kerÏe roubovaneÂ nebo korÏenoviteÂ
06029941 - Sazenice a semenaÂcÏky lesnõÂch drÏevin
4802 52 - PapõÂry o plosÏneÂ hmotnosti 40 g/m2 nebo

vysÏsÏõÂ, ne vsÏak vysÏsÏõÂ nezÏ 150 g/m2 - pouze
Braille papõÂr

4802 53 - PapõÂry o plosÏneÂ hmotnosti vysÏsÏõÂ nezÏ
150 g/m2 - pouze Braille papõÂr

4802 60 - PapõÂry ostatnõÂ - pouze Braille papõÂr
48194000 - Pouze papõÂroveÂ saÂcÏky pro parnõÂ a plyno-

vou sterilizaci tzv. ¹Lukasterikª
560110 - HygienickeÂ vlozÏky a tampoÂny, deÏtskeÂ

pleny a prÏebaly a podobneÂ hygienickeÂ
vyÂrobky z vaty

84192000 - SterilizacÏnõÂ prÏõÂstroje pro leÂkarÏskeÂ, chirur-
gickeÂ nebo laboratornõÂ uÂcÏely

84211991 - Pouze odstrÏedivky pro zpracovaÂnõÂ krve
a krevnõÂch derivaÂtuÊ

847120 - Pouze pocÏõÂtacÏe speciaÂlneÏ upraveneÂ pro
nevidomeÂ

90251191 - Pouze leÂkarÏskeÂ teplomeÏryª.

75. V prÏõÂloze cÏ. 1 se polozÏka

¹8471 9290 - OstatnõÂ - BraillskaÂ tiskaÂrna pro nevido-
meÂª nahrazuje polozÏkou

¹8471 9220 - TiskaÂrny - BraillskaÂ tiskaÂrna pro nevido-
meÂª a polozÏka

¹8471 9990 - OstatnõÂ - pouze zarÏõÂzenõÂ pro vytvaÂrÏenõÂ
hmatoveÂho põÂsma (naprÏ. Braillova) nebo
relieÂfnõÂch grafickyÂch znakuÊ a zaÂznamuÊ
pro nevidomeÂª se nahrazuje polozÏkou

¹8471 9980 - OstatnõÂ - pouze zarÏõÂzenõÂ speciaÂlneÏ urcÏe-
naÂ pro osoby se zdravotnõÂm postizÏe-
nõÂmª.

76. V prÏõÂloze cÏ. 1 se u polozÏky ¹90301090ª slova
¹monitor radonu RM 1ª nahrazujõÂ slovy ¹PrÏõÂstroje na
meÏrÏenõÂ a monitorovaÂnõÂ radonuª.

77. V nadpisu prÏõÂlohy cÏ. 2 se slova ¹sazbeÏ daneÏ
22 %ª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkladnõÂ sazbeÏª.

78. V prÏõÂloze cÏ. 2 se vypousÏtõÂ polozÏka:

¹60.22 TaxisluzÏba a sluzÏby spojeneÂ s pronaÂjmem
osobnõÂch vozuÊ s obsluhouª.

79. V prÏõÂloze cÏ. 2 se v polozÏce ¹63ª za text

¹mimo: 63.1 Manipulace se zbozÏõÂm, skladovaÂnõÂ zbozÏõÂ
a sluzÏby s tõÂm spojeneÂª prÏipojujõÂ tato slova: ¹63.2
PomocneÂ sluzÏby v dopraveÏª.

80. V prÏõÂloze cÏ. 2 v ustanovenõÂ ¹PraÂce vyÂrobnõÂ
povahy zahrnuteÂ v oddõÂlech SKPª se vypousÏteÏjõÂ po-
lozÏky:

¹32 - RaÂdiovaÂ, televiznõÂ, spojovaÂ zarÏõÂzenõÂ a prÏõÂ-
stroje; praÂce vyÂrobnõÂ povahy v elektro-
technickeÂm pruÊ myslu; opravy profesionaÂl-
nõÂch zarÏõÂzenõÂ

34 - DvoustopaÂ motorovaÂ vozidla, prÏõÂveÏsy a naÂ-
veÏsy; praÂce vyÂrobnõÂ povahy v pruÊ myslu
dopravnõÂch prostrÏedkuÊ

35 - OstatnõÂ dopravnõÂ zarÏõÂzenõÂ; souvisejõÂcõÂ
praÂce vyÂrobnõÂ povahy; opravyª.

81. V prÏõÂloze cÏ. 2 poslednõÂ odstavec znõÂ:

¹Opravy a uÂdrzÏba zahrnuteÂ v oddõÂlech 17, 18, 19,
20, 25, 28, 29, 31, 32, 33, 35, 36, 50, 52 a 72
mimo:
- 33.10.92 opravy a uÂdrzÏba leÂkarÏskyÂch a chirurgickyÂch

zarÏõÂzenõÂ
- 52.71 opravy obuvi
- 52.74.13 - pouze opravy bryÂlõÂ a invalidnõÂch vozõÂkuÊ
- 33.20.92 - pouze opravy vyÂrobkuÊ klasifikovanyÂch

v cÏõÂsle 33.20.41ª.

82. V prÏõÂloze cÏ. 3 se vypousÏtõÂ polozÏka ¹84191900
- NeelektrickeÂ pruÊ tokoveÂ nebo zaÂsobnõÂkoveÂ ohrÏõÂvacÏe
vody ostatnõÂª.

CÏ l. II

1. Dojde-li ke zrusÏenõÂ smlouvy o financÏnõÂm pro-
naÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci uzavrÏeneÂ do
31. 12. 1994, povazÏuje se tato smlouva od data uza-
vrÏenõÂ za smlouvu o pronaÂjmu, kdy se po skoncÏenõÂ
naÂjemnõÂ smlouvy najataÂ movitaÂ veÏc vracõÂ pronajõÂma-
teli. To neplatõÂ, pokud byl prÏedmeÏt pronaÂjmu prokaza-
telneÏ odcizen nebo znicÏen nebo pokud bude vraÂcenyÂ
prÏedmeÏt bezprostrÏedneÏ prodaÂn nebo se bezprostrÏedneÏ
stane prÏedmeÏtem noveÂ smlouvy o financÏnõÂm pronaÂjmu
s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci. V prÏõÂpadeÏ uzavrÏenõÂ dalsÏõÂ
smlouvy o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ na-
jateÂ veÏci je zaÂkladem daneÏ puÊ vodnõÂ vstupnõÂ cena prÏed-
meÏtu bez daneÏ snõÂzÏenaÂ o podõÂl z ceny zaplaceneÂ podle
puÊ vodnõÂ smlouvy o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najateÂ veÏci. V prÏõÂpadeÏ prodeje je zaÂkladem daneÏ
sjednanaÂ cena, nejmeÂneÏ vsÏak puÊ vodnõÂ vstupnõÂ cena
prÏedmeÏtu bez daneÏ snõÂzÏenaÂ o podõÂl z ceny zaplaceneÂ
podle puÊ vodnõÂ smlouvy o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂ-
slednou koupõÂ najateÂ veÏci.
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2. Podle § 20 odst. 6 se postupuje i prÏi vyporÏaÂdaÂnõÂ
zdanÏ ovacõÂch obdobõÂ roku 1995.

CÏ l. III

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ

zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 588/1992 Sb., o dani
z prÏidaneÂ hodnoty, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch zaÂkonuÊ .

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1996,
s vyÂjimkou boduÊ 68 a 78, ktereÂ nabyÂvajõÂ uÂcÏinnosti
dnem 1. srpna 1995.
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ZAÂ KON

ze dne 28. cÏervna 1995,

kteryÂm se doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 482/1991 Sb., o sociaÂlnõÂ potrÏebnosti,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 482/1991 Sb., o so-
ciaÂlnõÂ potrÏebnosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 165/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb. a zaÂkona
cÏ. 182/1994 Sb., se doplnÏ uje takto:

V § 7 odst. 2 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹PodmõÂnka celodennõÂ peÂcÏe se povazÏuje za splneÏnou
teÂzÏ, je-li dõÂteÏ umõÂsteÏno v zarÏõÂzenõÂ pro deÏti, ktereÂ byly
osvobozeny od povinneÂ sÏkolnõÂ dochaÂzky, po dobu,
kteraÂ neprÏevysÏuje sÏest hodin denneÏ, nejdeÂle vsÏak do
18 let veÏku dõÂteÏte.ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. srpna 1995.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 3. cÏervence 1995

o zarÏazenõÂ funkcõÂ v celnõÂ spraÂveÏ do ozbrojeneÂ slozÏky v celnõÂ spraÂveÏ

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 12 odst. 2
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ zaÂkon:

§ 1

(1) Do ozbrojeneÂ slozÏky v celnõÂ spraÂveÏ se zarÏazujõÂ
funkce, jejichzÏ vyÂkon spocÏõÂvaÂ v teÏchto cÏinnostech:

a) plneÏnõÂ uÂkoluÊ v oblasti boje proti podloudnictvõÂ,

b) provaÂdeÏnõÂ uÂkonuÊ prÏi podezrÏenõÂ ze spaÂchaÂnõÂ trest-
neÂho cÏinu v souvislosti s dovozem, vyÂvozem, tran-
zitem a jinyÂm naklaÂdaÂnõÂm se zbozÏõÂm,

c) provaÂdeÏnõÂ kontroly po propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ,

d) paÂtraÂnõÂ po zbozÏõÂ unikleÂm celnõÂmu dohledu,

e) provaÂdeÏnõÂ prÏõÂmeÂho dohledu nad pohybem osob,
zbozÏõÂ a dopravnõÂch prostrÏedkuÊ v celnõÂm pohranicÏ-
nõÂm paÂsmu v souvislosti s celnõÂm dohledem,

f) usmeÏrnÏ ovaÂnõÂ pohybu osob a dopravnõÂch pro-
strÏedkuÊ a zabezpecÏovaÂnõÂ dodrzÏovaÂnõÂ verÏejneÂho
porÏaÂdku v celnõÂm prostoru ve spolupraÂci s PoliciõÂ
CÏ eskeÂ republiky u pohranicÏnõÂho celnõÂho uÂrÏadu,

g) provaÂdeÏnõÂ kontroly cestovnõÂch dokladuÊ 1) na sta-
novenyÂch celnõÂch prÏechodech,

h) kontrola plneÏnõÂ uÂrÏednõÂho povolenõÂ k dovozu a vyÂ-
vozu zbozÏõÂ,

i) provaÂdeÏnõÂ dohledu nad osobami, o kteryÂch exis-
tujõÂ zaÂvazÏneÂ duÊ vody domnõÂvat se, zÏe porusÏujõÂ
nebo porusÏily celnõÂ prÏedpisy,

j) provaÂdeÏnõÂ dohledu nad pohybem zbozÏõÂ, o ktereÂm
je znaÂmo, zÏe by mohlo zpuÊ sobit podstatneÂ poru-
sÏenõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ ,

k) provaÂdeÏnõÂ dohledu nad dopravnõÂmi prostrÏedky
a kontejnery, o kteryÂch existuje zaÂvazÏnaÂ do-
mneÏnka, zÏe byly, jsou nebo mohou byÂt pouzÏity
v rozporu s celnõÂmi prÏedpisy,

l) bezprostrÏednõÂ uÂcÏast rÏõÂdicõÂch pracovnõÂkuÊ na cÏin-
nostech uvedenyÂch pod põÂsmeny a) azÏ k).

(2) ZarÏazenõÂ do ozbrojeneÂ slozÏky provaÂdeÏjõÂ rÏedi-
teleÂ celnõÂch orgaÂnuÊ .

§ 2

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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1) § 1 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 225/1994 Sb., kteryÂm se stanovujõÂ celnõÂ prÏechody, na nichzÏ provaÂdeÏjõÂ kontrolu cestovnõÂch dokladuÊ celnõÂ
uÂrÏady.

Ministr:

Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 26. cÏervna 1995 byla v BratislaveÏ podepsaÂna Smlouva mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SlovenskeÂ republiky o vyÂmeÏneÏ uÂdajuÊ z informacÏnõÂch fonduÊ obsazÏenyÂch
v rejstrÏõÂku trestuÊ .

Smlouva na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 10 vstoupila v platnost dnem podpisu, tj. dnem 26. cÏervna 1995.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

SMLOUVA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SlovenskeÂ republiky

o vyÂmeÏneÏ uÂdajuÊ z informacÏnõÂch fonduÊ obsazÏenyÂch v rejstrÏ õÂku trestuÊ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda SlovenskeÂ repu-
bliky (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª),

vedeny snahou zachovat funkcÏnost, uÂcÏelnost a hos-
podaÂrnost vyuzÏõÂvaÂnõÂ informacÏnõÂch fonduÊ rejstrÏõÂku tres-
tuÊ a v zaÂjmu uskutecÏneÏnõÂ postupneÂ vyÂmeÏny informacÏ-
nõÂch fonduÊ obsazÏenyÂch v rejstrÏõÂcõÂch trestuÊ obou staÂtuÊ ,
se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

(1) SmluvnõÂ strany si poskytujõÂ informace o ob-
sahu trestnõÂho listu o pravomocneÂm odsouzenõÂ staÂt-
nõÂho obcÏana dozÏadujõÂcõÂ smluvnõÂ strany, ktereÂ jsou ke
dni nabytõÂ platnosti teÂto smlouvy v evidenci rejstrÏõÂku
trestuÊ dozÏaÂdaneÂ smluvnõÂ strany.

(2) DozÏaÂdaÂnõÂ podaÂvaÂ nebo vyrÏizuje za CÏ eskou
republiku RejstrÏõÂk trestuÊ se sõÂdlem v Praze a za Sloven-
skou republiku RejstrÏõÂk trestuÊ GeneraÂlnõÂ prokuratury
SlovenskeÂ republiky v BratislaveÏ.

CÏ laÂ nek 2

DozÏaÂdaÂnõÂ obsahuje uÂdaj o staÂtnõÂm obcÏanstvõÂ oso-
by, ktereÂ se tyÂkajõÂ pozÏadovaneÂ informace. Pro uÂcÏely
prokazovaÂnõÂ staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ je urcÏujõÂcõÂ praÂvnõÂ
uÂprava dozÏadujõÂcõÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 3

Podle stejnyÂch zaÂsad, ktereÂ jsou uvedeny v cÏlaÂn-
cõÂch 1 a 2 teÂto smlouvy, se postupuje prÏi vyzÏaÂdaÂnõÂ
informacõÂ o obsahu trestnõÂch listuÊ a pravomocneÂm od-
souzenõÂ osoby, kteraÂ nemaÂ staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ zÏaÂdneÂ ze
smluvnõÂch stran.

CÏ laÂ nek 4

DozÏaÂdaÂnõÂ podle teÂto smlouvy a vyhotoveneÂ põÂ-
semnosti nenõÂ trÏeba prÏeklaÂdat.

CÏ laÂ nek 5

VzaÂjemneÂ poskytovaÂnõÂ informacõÂ podle teÂto
smlouvy je bezplatneÂ.

CÏ laÂ nek 6

SmluvnõÂ strany zabezpecÏõÂ poskytnutyÂm informa-
cõÂm ochranu podle svyÂch vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ o ochraneÏ uÂdajuÊ v informacÏnõÂch systeÂmech.

CÏ laÂ nek 7

Ministerstvo spravedlnosti CÏ eskeÂ republiky a ge-
neraÂlnõÂ prokuraÂtor SlovenskeÂ republiky dohodnou
v provaÂdeÏcõÂm protokolu k teÂto smlouveÏ postup
orgaÂnuÊ obou smluvnõÂch stran prÏi prÏedaÂvaÂnõÂ informacõÂ.

CÏ laÂ nek 8

Tato smlouva se nedotyÂkaÂ zaÂvazkuÊ , ktereÂ pro
smluvnõÂ strany vyplyÂvajõÂ z jinyÂch mezinaÂrodnõÂch
smluv.

CÏ laÂ nek 9

Tato smlouva se uzavõÂraÂ na dobu peÏti let a jejõÂ
platnost se automaticky prodluzÏuje vzÏdy o dalsÏõÂ rok,
pokud ji jedna ze smluvnõÂch stran põÂsemneÏ nevypovõÂ
nejpozdeÏji sÏest meÏsõÂcuÊ prÏed uplynutõÂm doby jejõÂ plat-
nosti.

CÏ laÂ nek 10

Tato smlouva nabyÂvaÂ platnosti dnem podpisu
obeÏma smluvnõÂmi stranami.

DaÂno v BratislaveÏ dne 26. cÏervna 1995 ve dvou
puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a slo-
venskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu SlovenskeÂ republiky:

JUDr. Cyril Svoboda v. r. JUDr. Michal ValoÂ CSc. v. r.
I. naÂmeÏstek ministra spravedlnosti generaÂlnõÂ prokuraÂtor

CÏ eskeÂ republiky SlovenskeÂ republiky
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- Redakce: Nad sÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7 - HolesÏovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Administrace: põÂsemneÂ
objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71
l. 154-159, fax (02) 683 19 86. ObjednaÂvky do zahranicÏõÂ (mimo SlovenskeÂ republiky) vyrÏizuje ARTIA-PEGAS PRESS, s. r. o., NaÂrodnõÂ 25, 111 21 Pra-
ha 1, telefon (02) 26 20 81, fax (02) 242 278 72. ObjednaÂvky v Slovenskej republike prijõÂma a titul distribuuje Magnet Press Slovakia, s. r. o.,
GroÈ sslingova 62, 811 09 Bratislava, telefoÂn (07) 32 30 56, kl. 54, tel./fax (07) 36 13 90 - RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho
rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ
kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 1300,± KcÏ) - VychaÂzõÂ podle potrÏeby.

Distribuce: prÏedplatneÂ, jednotliveÂ cÏaÂstky na objednaÂvku i za hotoveÂ ± SEVT,
a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71, l. 154-159;
drobnyÂ prodej v prodejnaÂch SEVT, a. s., ± Praha 5 - SmõÂchov, ElisÏky PesÏkoveÂ 14,
tel. (02) 24 51 01 09 ± Praha 4, JihlavskaÂ 405, tel. (02) 692 82 87 ± Karlovy Vary,
SokolovskaÂ 53, tel. (017) 460 72 ± Brno, CÏ eskaÂ 14, tel. (05) 422 139 62 ± Ostrava,
Dr. SÏmerala 27, tel. (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch knihkupectvõÂch. DistribucÏnõÂ
podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny prÏedplatiteluÊ m
neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vy-
rÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky
po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od
zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏ-
ny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . LhuÊ ta pro
uplatneÏnõÂ reklamacõÂ je stanovena na 15 dnuÊ od data rozeslaÂnõÂ, po teÂto lhuÊ teÏ jsou
reklamace vyrÏizovaÂny jako beÏzÏneÂ objednaÂvky za uÂhradu. V põÂsemneÂm styku
vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo bez lomõÂtka (fyzickaÂ osoba)
a kmenoveÂ cÏõÂslo prÏedplatitele. PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno RÏ edi-
telstvõÂm posÏtovnõÂ prÏepravy Praha cÏ. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993. PodaÂvanie
novinovyÂch zaÂsielok v Slovenskej republike povoleneÂ RPP Bratislava, posÏta 12,
cÏ. j. 443/94 zo dnÏ a 27. 11. 1994.
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